OCOBEHHOCTH IEPEBOJIA PEKJIAMBI
(HA IPUMEPE AHTVIMIIU3MOB)

Kaszaee Amun Pywanoguu
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bopucosa Enena Braoumuposna

MBOY 'imnaszus Ned
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Annomauus. [annas cmamoes NOCEAUEHA U3YYEHUIO A3bIKOBOU
CUmMyayu 8 cOBPEMEHHOM CNOBAPHOM COCMABE AHIIUUCKO20 A3bIKA 6
obnacmu UHOA3BLIYHBIX 3aUMCcmEosanull. Llenvio 0anHou cmamvu sA615-
emcs onpeoeyieHue Cmenenu GIUAHUS AHSIUICKO20 A3bIKA HA A3bIK PYC-
CKOU peKnamul. Amop paccmampusaem 3aumMcmeo8anus Kaxk npooyKm
ONUMENbHO20 UCOPUHECKO20 PA3GUMUSA AHSUICKO20 A3bIKA.

Knwueswie cnosa: anenossviunvie 3AUMCMBOBAHUA, HAPYIHCHAA
pexkiama, aHeaIuyusm, UHOA3bl4Hble 6KPANJIEeHUsl.

4 xxuBy B ynuBuTenbHOM ropoae Camapa, KOTOpPbIN MPUATHBINA U
OpYKeMO0HBIN, HM300MIYIOUIMKA MapKaMH, CKBEpaMH M 3€JIEHBIMHU
HacCaXJICHUAMHU. ['opokaHe TEII0 OTHOCATCA CBOEMY TOpOAY, KOTOPBII
U TIpaBJa MpeACTaBisieT co00H OTIMYHOE MECTO JUIS KH3HU-HE TaKoe
LIyMHO€, KaK MEraroJluc, U Ipu 3TOM UMEIoIIee BCE He00X0auMoe [Uis
KOM(OPTHOrO NpoXHuBaHUS. S MOOMI0 TyNATh MO YJIULAM POIHOTO
ropojia u J000BaThCS €ro HEMOBTOPUMOM KpacoToi. Bo BpeMst Takux
IIPOTYJIOK HEBOJBHO IPUXOJAUTHCS YMUTATh BBIBECKM HAa MarasuHax,
peKJIaMHbIE IIUTHI U OOBSBICHUS.

B nocnennee Bpems Ha ynuIax HaIIETo ropojAa MOSBHIOCH MHOTO
AHITIMICKUX CIIOB. PekilaMHBbIE IIUTHI, BBIBECKH, HAa3BAHHUSA Mara3nHOB
MECTPST NPUBJICKAIOUIVMMIA BHHMaHHME WHOCTPAHHBIMHU cioBamu. [lpu
9TOM 51 00paTuil BHUMaHKE Ha TO, YTO OJIHH BBIBECKH Ha PYCCKOM S3bIKE,
JIpyTH€ — Ha QHIVIMKACKOM, a TPEThU — Ha KAKUX-TO APYTUX A3bIKAX.

U s 3agymancst o ToM, Kak peOEHOK, KOTOPBI YYHUTCSI TOBOPHUTH,
MOXET MNpHOOpecTH OONBIIMHCTBO CBOMX HABBIKOB OT KaKOTO-TO
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OJTHOTO ITHIA, CKa&)KEM OT CBOEW MaTepd, €Clii OH OyJeT CIBIIIaTh
TaKk)Ke JPYTUX TOBOPSAIINX W yCBAMBATh HEKOTOPHIE HABBIKA U OT HHX.
Jaxxe OCHOBHBIE 3JE€MEHTHI CJIOBAapHOTO COCTaBa, KOTOpPBHIE PEeOEHOK
YCBaMBaET B 3TO BPEMsl, HE IOBTOPSIIOT TOUYHBIX HABBIKOB KOTO-THOO0 U3
B3pocCibIX. B mpoiiecce Bceil CBOEU JKM3HU TOBOPSIIMA HE MepecTaeT
MIEPEHNMATh PEeUYeBbIe HABBIKM OT OKPY)KAIOIUX, U 3TH 3aNMCTBOBaHUS,
XOTSl M1 MEHEE CYIIECTBEHHBIC, OYCHb MHOTOYHCICHHBI U TIOYEPITHYTHI
M3 BCEBO3MOXKHBIX HCTOYHHKOB. AHTIHUIIM3MBI B PYCCKOM S3BIKE:
HEOOXOAMMOCTh WJIM MOAHOE cIIoBO? OXHUM W3 CHOCOOOB Pa3BUTHS
COBPEMEHHOI'0 $I3bIKa SIBJSIETCS 3aMMCTBOBAHHUE HMHOCTPAaHHBIX CIOB.
Pa3Butne s3bplka Bcerja TECHO CBS3aHO C Pa3BUTHEM Iporpecca H
oOmiecTBa. 3arMCTBOBaHHBIE CIIOBA B PYCCKOM SI3BIKE SIBISIOT COOOM
pe3yJabTaT KOHTAKTOB, B3aMMOOTHOIIICHUHN C ApYyruMu HapodaMu,
npodecCHOHAIFHBIMU COOOIECTBAMU M TrocyJdapcTBaMu. Hapsmy co
CJIOBaMU W BBIPQXKCHUSMH, KOTOPBIE MPHUIILTH K HaM U3 JPYTUX S3bIKOB,
BeChMa PacIpOCTPaHEHBI B HAIIIEH peYr aHTITUIH3MBIL.

Hcropus 3aumMcTBOBaHUI 00jiee YyeM Kakas-muOo Jpyras 00JIacTh
CJIOBapHOTO COCTaBa CBSA3aHA C UCTOPHEH HapoJa B €ro OTHOIIEHUSX C
JIpyruMu Haponamu. Eciiu paccMaTpuBaTh CI0BapHbBIMA COCTAaB aHIJIMIAC-
KOro $3bIKa, TO BCE BXOJAIIME B HEro clioBa CIEAYyeT CUUTaTh
AHTJIMHACKUMH, 32 UCKIIIOUEHHUEM TaKHX CJIOB, KOTOPBIE CBOeH (hopmoit
BBIIAIOT CBOE WHOCTpAaHHOE TMpoucxoxaeHne. Ho Takux ciioB B
AHTTIUICKOM SI3BIKE CPaBHUTENBHO Majio. [lomaBsromas e Macca cioB
BOCIIPUHUMAETCSd B COBPEMEHHOM $3bIKE KaK CJIOBa aHTJIHIICKUeE,
KakoBO OBl HM OBLIO MX JEHCTBHUTENBHOE MpOUCXOoXaeHue. Ha camom
K€ Jlelle MCKOHHO AaHTJIMACKUMHU SBIISIOTCS CJIOBA, W3BECTHBIE C
JIPEBHEAHTTIMHCKOT0 meproAa. OHU COCTaBISIOT MEHEE IOJIOBHHBI
aHTnuiickoi Jekcuku. OcranbHas 4acTh CIOBApHOTO 3amaca MHOS3bIY-
HOTO TPOMCXOXICHNUS, IPUIIIEIIINE U3 JIJATHHCKOTO, TPEYecKoro, ppaH-
MY3CKOTO, CKaHIAWHABCKUX W JPYIruX A3bIKOB. CnoBa HMHOS3LIYHOTO
ITPOUCXOXKICHU A HA3BIBAOTCA 3aUMCTBOBAHUSIMMU.

Ecnu paccmarpuBaTh CIIOBapHBIN COCTaB aHTJIMKACKOTO S3BIKA, TO
BCE BXOAAILIME B HEro CJOBa CIEAYET CUUTATh AHIIMHACKUMH, 3a
WCKIIFOUCHUEM TaKWX CJIOB, KOTOpBIE CBOEH (hOpMON BBITAIOT CBOE
WHOCTPAHHOE MPOHCXOXKJIeHHe. Ho Takux CIIOB B aHIIMHCKOM SI3BIKE
CPaBHUTEIBHO MaJl0. BOJBIIMHCTBO CIIOB BOCHpPUHHMAETCS B COBpe-
MEHHOM Js3BbIKE€E KaK CJIOBa aHFJIPIfICKPIe, KaKOBO 6LI HHN 6BIJ'IO ux
MpouCXoXxJieHue. Ha camoMm ke JieJie ICKOHHO aHIJIMUCKUMU ABJISIIOTCS
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CJIOBa, U3BECTHBIE C JIPEBHEAHINIMHCKOro nepuofa. OHU COCTABISIIOT
MEHEee IOJIOBUHBI aHITIUHCKON JIeKCHKH. OcTanbHasi 4acTh CJIOBAapPHOIO
S3BIKA — CJIOBA WHOS3BIYHOTO MPOUCXOXKICHHUS, IPUILIEAIINE U3 JIATHHC-
KOT0, TPEUECKOro, (ppaHIly3cKOro, CKaHAMHABCKUX M JPYTHX SI3BIKOB.

AKXTyanbHOCTh IaHHOH paOOThI CBS3aHA C MHTEHCHBHBIM IPOHUK-
HOBEHHEM aHITIMHCKUX 3aMMCTBOBAaHMH B YJIMYHBIE DPEKIaMHBIC
BBIBECKH W YBEJIMYUBACTCS KOJIMYECTBO AHTJIHMIU3MOB B TOPOJICKOH
cpelie OYEeBHIHO, YTO IE€PEpacTaeT B CIOCOO BIMSHHUS Ha ICTETUKY
PYCCKOSI3BIYHOM TOpOJICKOM cpeapl W OBITOBOM YpOBEHBb SI3bIKA
JKUTEIE.

Tonkoseiit crnoBapp OxxeroBa C.J. ompenenser: aHTTUIM3M —
CJIOBO WJIA OOOPOT Pe4r B KAKOM-HUOYIb S3bIKE, 3aMMCTBOBAHHBIC W3
AHTJIMKCKOTO SI3bIKa WIJIM CO3/IaHHBIE MO 00pa3ily aHTIIMHCKOTO CIIOBA
win BeIpaxkeHus [2]. TomkoBeiii cnoBaps Edpemoroit T.D. maer
cleyoliee onpeneneHue: AHIIUIU3M — CIOBO, BBIPaKEHHE, 3aUMCT-
BOBAaHHBIC U3 AHTIMICKOTO S3bIKA, UM 000POT peyuu, HOCTPOCHHBIN MO
MOJIEJIH, XapaKTEePHOH [UIsl aHTJIMHCKOTO s3bika [3].

HapysxHble pekiaMHbBIE TEKCTHl BBIIOJIHSIOT CTUMYJIHPYIOIILYIO
GbyHKLIMIO: 3alTH B MarasuH M KyNWTb, HMEHHO AaHIJIOSI3BIYHBIC
BKpaljieHHss B peKJlaMe — 3TO T€ AJIEMEHTHI, KOTOPbIE 3anHTEpeco-
BBIBAIOT YUTATENS M TIO3BOJISIIOT PEKIAMHOMY COOOIICHHUIO BHIMOJHUTD
CBOE Ha3HAYCHHE B HAWITYYILIEM BHJE.

AHTIIMIU3MBI, BCTPEYAIONINECs B HAPYXKHOH peKiiame, BO-TIEPBHIX,
BBITIOJTHSIOT HOMHHATHBHYIO (YHKIHMIO, JaBas HOMHUHAIIMH TEM
SBJICHUSAM U TIpeIMeTaM, KOTOPHIX HE ObUIO B PYCCKOW JEHCTBUTEIb-
HOCTH, BO-BTODPBIX, OHH OCYILIECTBJISIFOT IparMaTuyeckue (yHKLIUH, a
UMEHHO: C)KaTHE PEKJIAMHOTO TeKCTa (KoMIlpeccupyromas (QyHKIIHs),
NpYBJICYCHNE BHUMAaHUSI YUTATEIS K MPesiaraeMoi ycilyre Wil TOBapy
(arTpakTHBHas QyHKIHSA).

BkpanuieHrie aHMIMIIM3MOB B HApY>KHYIO peKiamy HEOoOXOIMMO
JUISL TIPUBJICUEHHST 0COOOTr0 BHUMAHHMS YHMTATENs K COJCPKAHUIO WU
BHemHeMy odopmwieHno. IlpeumymiecTBaMyu HapyXHOH peKIaMbl
ABJSIIOTCA IIMPOKMI OXBaT ayIUTOPHUH, 4YacTOTHOCTb, T'HOKOCTB,
OTHOCHTEIIFHO HEBBICOKAsh CTOMMOCTh OJIHOTO KOHTaKTa M BBICOKHUMA
YPOBEHB BO3JICHCTBUS HA ayAUTOPHIO.

TepMUH «MHOSI3BIYHOE BKPAIUIEHUE» HCIIONB3yeTCsl Al 0003Ha-
YEeHHUsI T€X CJIOB, CJIOBOCOUYETAHUH, MPENIOKEHHUH, KOTOPBIE B PYCCKHX
TEKCTax MEepeaaloTcsl CPeJCTBaMH si3bIKa-foHOpa. [IpuMepaMu HHOS-
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3BIYHBIX BKPAIUIEHUH MOTYT CIYXHUTh TaKHe TEKCTHl HapyXHOU
pekiamel, Kak: «Sale» Ha HOByI0 Kouteknmio B «OSTIN». Hampumep:
o'keit (OK); Bay (Wow); non (Lol) — oueHb HOMyJISIpHBI B HAIITH JTHU.

OmHMM W3 BHUJIOB HHOS3BIYHBIX BKPAIUICHUNA MOTYT OBITh
PaccMOTPEHBI DK30TH3MBI. JK30TH3MBI, BCTPEYAIONIHECS B PEKIaMe,
BBITIONHSIOT HOMUHATHBHYIO QyHKIHio (Tompko Tak u 310 burMak!),
JlaBasi Ha3BaHUS TEM SIBIICHUSM M TPEIMETaM, KOTOPhIX HE ObUIO B
pycckoit nmercTBUTEN HOCTH. OQHAKO YacTh 9K30TH3MOB MOXKET OBITh
OXapaKTepru30BaHa, KaK >KapTOHU3MEI.

JKaprouu3msl aiisi aHamu3a ObUTM BHIOpPaHBI, B CBSI3U C TEM, UYTO
OHH, TIO HAalleMy MHEHHUIO, OKa3bIBalOT HauOoJblliee BIUSHHUE, Ha
obmectBo. HyXHO OTMETHTh, YTO HaWOOJEE€ YacTO MOJIOMEKHEIE
JKAprOHU3MBI BCTPEYAIOTCSI B peKJaMe MPOJIYKTOB MHUTaHUS, OCOOCHHO
B pekiame 0aToHYMKOB M KoHper («CHukepcy, «M&Ms») u BecbMa
MOITYJIAPHBIX Y TOApocTKOB HAanmuTKOB («Ilemcuy, «Koka-komay).

Oco0BIM CiTydaeM SIBISIETCS TAKOW THITA 00pa30BaHUs, KaK CIIOBa-
KEHTaBpbl. TEPMHUHOM «CIIOBa-«KEHTaBPBD» MOKHO O0O3HAYUTH CIIOBA
U CIIOBOCOYETAHHS, COCTABIEHHBIC M3 DIIEMEHTOB DPAa3HBIX S3BIKOBBIX
cucteM. Kak mpaBuiio, «CKJIEUBAIOTCA» PYCCKHE W AHTJIMICKHE CIIOBA
(«xkeHTaBp» B JIpeBHErpeuecKkod MH(OIOTHH — MOJYYeTOBEK—
TIOJTYKOHB ).

Cpenu 3aMMCTBOBAHHIA CYIIECTBYET TPYIIA, KOTOPYIO COCTABIISIFOT
3aMMCTBOBAHUSI W3 AHIJIMKWCKOro si3blka B BUjae aOOpesmatyp. B
Hapy>KHOH peKliame HCIoJIb30BaHNe ab0peBHATYp SBISETCS CPEACTBOM
JUHTBUCTUYECKONH OSKOHOMHM U TIO3BOJIIET B CKaTol ¢opme
MPEJICTABUTh HanOoJee IMOJHYH WH(OOPMAIMI0O O PEeKIAMHPYEMOM
NPOAYKTe WK yciyre. B pexname aOOpeBHAaTypbl HEPEIKO HCIIOJIb-
3YIOTCS JIsl TIPUJIAHKUS TEKCTY BBIPA3UTENLHOCTH W OPHTHHAIBHOCTH.
OnHMM W3 TaKWX 3aMMCTBOBAHHMA SBISETCS HMIMPOKO YIIOTPEeOUTEIbHAS
a00pesuarypa VIP (ot anri. very important person — BecbMa Ba)XHOE
nuro). Yame Bcero VIP ymorpebisiercss Kak mepBasi COCTaBHAS 9acTh
CaMBbIX pa3HOOOpa3HbIX KoMno3uToB: VIP-3am. Bce nanpasnennst SPA-
canaropus, PC World KomnbroTepHsriii Mup.

B coBpeMeHHOM sI3bIKE€ peKJIaMbl AHTIIMIU3MBI TIPOUZHOCSTCS
MPEUMYINECTBEHHO Ha aHIVIMACKUNA MaHEep, YTO CBHJETENBCTBYET O
peamzanui MU (QYHKIMH TPUAAHUS TPECTKHOCTH PEKIAMHOMY
TekcTy. OCHOBBIBasICh Ha pe3yibTaTaxX HAIEro HCCIIEAOBAHHS, MOXKHO
OTMETUTh, YTO AaHIJIMIIM3MBI, IOMajas B S3bIK PYCCKOH PEKJIaMbl,
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MOJIBEPTralOTCS  ACCHMWJIAIIMM B COOTBETCTBHUM C  TpaBUIIAMH
optorpadun pycckoro s3piKa, 9TO HEOOXOIUMO sl 00ecredeHnsT ux
MPABWJILHOTO MTPOU3HECCHMUSL.

Ha ocHoBe mnponenaHHOro aHanmu3a MaTepHaia HCCIeJOBaHUs
MOJKHO CJICJIaTh BBIBOJIBI:

1) B pycckoil pekiiaMe aHIJIMIM3MbI BBIMOJHSIOT CIICIYOIINE
(YHKIMH: TPUBIICKAIOT BHUMAHHUE MOTPEOUTEIIS, CITyKaT JiIi HOMUHA-
UM HOBBIX TPEJMETOB W SIBICHUM, SIBISIOTCS MOJHBIMH CIIOBaMH,
NPUIAIOT PEKIAMHOMY TEKCTY SIPKYIO OKPacKa;

2) cpead aHTIHUIM3MOB, Yallle BCETO BCTPEUAIOIIUXCS B PYCCKOM
pekiaMe, Ha MEePBOM MECTE CTOST aHTJIMICKHE MMEHA CYIICCTBUTEIIb-
HBIC, KaK CaMbIc BBIPa3UTENbHBIC W HE3aBHCHUMBIC YaCTH peuH, Jajee
CIICIYIOT aHTJIUICKHUE TJIarojibl ¥ TPEThE MECTO 3aHMMAIOT MMEHA MpH-
naraTeJbHbIE.
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Abstract. This article is devoted to the study of the linguistic

situation in the modern vocabulary of the English language in the field
of foreign borrowing. The purpose of this article is to determine the
degree of influence of the English language on the language of Russian
advertising. The author considers borrowing as a product of the long
historical development of the English language.
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Annomauyus. Cmamos nocesuwieHa cpasHeHulo npouseedenuil Jic.
K. Poynune «I'appu [lommep u maiinas xomuamay u [oxcepanvoa ap-
penna «l osopawuii ceépmoky.Paccmampusaemces enuanue aneauticko-
20 Hamypanucma Jxcepanvoa /lappenia Ha meopuecmseo OPUMAHCKOU
nucamenvruysl [{ocoarn Poynune. /lenaemcs nonvimka oceemums 603-
MOJHCHbIE NPUHUHBL 020, NOYEMY IMA 83AUMOCEA3b 00 CUX Nop He Obl-
aa obunapyoicena. Ocoboe sHUMaHUe YOeIAeMCs Pa3epanuyeHuio noHs-
muli  3quMCcmeoeanuss U niaeuamda.  Anaausupyiomces U
CONOCMABNAIOMCS (PpasmeHmobl npou3eedeHuUll, No38osAIwWUe Ebl08U-
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